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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 734/2012

2012 m. rugpjacio 10 d.

kuriuo uzdraudziama su Svedijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti atlantines lasisas 22-31
pakvadraciy ES vandenyse (Baltijos jiiroje, i$skyrus Suomijos jlankg)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamenty
(EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis ('), ypa¢ i jo 36 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2011 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr.
1256/2011, kuriuo nustatomos 2012 m. tam tikry
zuvy iStekliy ir Zzuvy iStekliy grupiy Zvejybos Baltijos
juroje galimybés ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Regla-
mentas (ES) Nr. 1124/2010 (3, nustatomos kvotos
2012 metams;

(2)  remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami Sio
reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés
véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$nau-
dojo 2012 metams skirtg kvota;

(3)  todél batina uzdrausti ty iStekliy Zuvy Zvejybos veikla,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos isnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2012 metams
skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota laikoma
i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudZiama tame
priede nurodyty istekliy Zuvy Zvejybos veikla. Visy pirma drau-
dziama laivuose laikyti, perkelti, perkrauti arba iSkrauti tokiy
laivy po nurodytos dienos suzvejotas minéty iStekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugpjacio 10 d.

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
() OL L 320, 2011 12 3, p. 3.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

Lowri EVANS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generaliné direktoré



L 218/2 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2012815

PRIEDAS
Nr. 11/Baltic
Valstybé naré Svedija
IStekliai SAL/3BCD-F
Rasis Atlantinés laiSos (Salmo salar)
Zona 22-31 pakvadraciy ES vandenys (Baltijos jira, i§skyrus Suomijos jlanka)
Data 2012 m. liepos 9 d.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 735/2012

2012 m. rugpjicio 14 d.

kurivo dél veikliosios medziagos kalio hidrokarbonato patvirtinimo salygy i dalies kei¢iamas
Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos
produkty pateikimo i rinkg ir panaikinantj Tarybos direktyvas
79/117EEB ir 91/414/[EEB ('), ypac i jo 13 straipsnio 2 dalies ¢
punkta,

kadangi:

(1) veiklioji medziaga kalio hidrokarbonatas buvo jtrauktas |
Tarybos direktyvos 91/414[EEB (%) I prieda priémus
Komisijos direktyva 2008/127/EB (}) pagal 2004 m.
gruodzio 3 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
2229/2004 (*), nustatancio tolesnes i$samias darby prog-
ramos, minétos Tarybos direktyvos 91/414/EEB 8
straipsnio 2 dalyje, ketvirtojo etapo igyvendinimo taisyk-
les, 24b straipsnyje nustatyta tvarka. Direktyva
91/414[EEB pakeitus Reglamentu (EB) Nr. 1107/2009
§i medziaga laikoma patvirtinta pagal ta reglamenta ir
yra jtraukta { 2011 m. geguzés 25 d. Komisijos jgyven-
dinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 (°), kuriuo dél
patvirtinty  veikliyjy medziagy saraSo jgyvendinamas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1107/2009, priedo A dalj;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 2229/2004 25a straipsnj
Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba)
2011 m. gruodzio 16 d. pateiké Komisijai savo nuomoneg
dél kalio hidrokarbonato perzitros ataskaitos projekto (9).
Perzitiros ataskaitos projekta ir Tarnybos ivada valstybés
narés ir Komisija perzifir¢jo Maisto grandinés ir gyviny
sveikatos nuolatiniame komitete ir 2012 m. liepos 13 d.
baigé rengti kaip Komisijos kalio hidrokarbonato
perzitiros ataskaita;

L 309, 2009 11 24, p. 1.
L 230, 1991 8 19, p. 1.
L 344, 2008 12 20, p. 89.
L 379, 2004 12 24, p. 13.
L L 153, 2011 6 11, p. 1.

karbonato vertinimo atsizvelgiant i pesticidy keliamg rizika, EMST
leidinys (2012 m.), 10(1):2524. Galima rasti internete adresu www.
efsa.europa.cu/efsajournal.htm.

&)

Tarnyba pateiké savo nuomong dél kalio hidrokarbonato
prane$éjui, ir Komisija pakvieté ji pateikti pastabas dél
perzitros ataskaitos;

pritariama, kad veiklioji medziaga kalio hidrokarbonatas
turéty biti laikoma patvirtinta pagal Reglamentg (EB) Nr.
1107/2009;

pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 13 straipsnio 2
dalj kartu su to reglamento 6 straipsniu ir atsizvelgiant j
dabartines mokslo ir technikos Zinias, butina i§ dalies
pakeisti kalio hidrokarbonato patvirtinimo salygas. Atsi-
zvelgiant | tai, kad Belgija jvertino kalio hidrokarbonato,
kaip insekticido, naudojima ir nebuvo nustatyta papil-
domos rizikos, tikslinga leisti jj naudoti ne tik kaip fungi-
cida, bet ir kaip insekticida;

todél Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011
priedas turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

pries taikant § reglamenta turéty bati nustatytas pakan-
kamas laikotarpis, per kurj valstybés narés, praneséjas ir
augaly apsaugos produkty, kuriuose yra kalio hidrokar-
bonato, leidimy turétojai spéty jvykdyti reikalavimus,
atsiradusius dél pakeisty patvirtinimo salygy;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedo A dalis i3
dalies kei¢iama, kaip nurodyta $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis tatkomas nuo 2013 m. vasario 1 d.


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugpjicio 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedo A dalies 244 jrasas dél veikliosios medziagos kalio hidrokarbonato pakeiciamas taip:

[prastas pavadinimas,

Patvirtinimo galiojimo

Nr. \dentifikavimo numeriai IUPAC pavadinimas Grynumas (') Patvirtinimo data pabaiga Konkrecios nuostatos
2244 Kalio hidrokarbonatas | Kalio hidrokarbonatas | > 99,5 % 2009 m. 2019 m. rugpjucio | A DALIS
rugs¢jo 1 d. 31 d.
CAS Nr. 298-14-6 Priemaisos: Leidziama naudoti tik kaip fungicida ir insekticida.

CIPAC Nr. 853

didziausias Pb kiekis —
10 mg/kg

didziausias As kiekis —
3 mg/kg

B DALIS

Kad biity jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 29 straipsnio 6 dalyje
nurodyti vienodi principai, atsizvelgiama j kalio hidrokarbonato perzitiros
ataskaitos (SANCO/2625/2008), kurig Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos
nuolatinis komitetas baigé rengti 2012 m. liepos 13 d., i§vadas, ypac i jos I
ir Il priedélius.

Atlikdamos 3j bendrg vertinima, valstybés narés turi skirti ypatinga démesj
bitéms kylan¢iam pavojui. Naudojimo sglygose prireikus turi biiti numatytos
rizikos mazinimo priemonés.”

(") Issamesné informacija apie veikliosios medziagos tapatybe ir specifikacija pateikta perzitiros ataskaitoje.

S18CI0C

[11]

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodonyg

/81T 1
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 736/2012

2012 m. rugpjicio 14 d.

kuriuo 2012-2013 metams nustatomi koeficientai, taikytini eksportuojant i§ grisdy pagaminty airiska

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama i 2006 m. lapkri¢io 10 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1670/2006, nustatant] tam tikras i§samias Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1784/2003 taikymo taisykles dél patiks-
linty grazinamyjy iSmoky eksportuojamiems i§ griidy gauna-
miems spiritiniams gérimams (%), ypac i jo 5 straipsni,
kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 1670/2006 4 straipsnio 1 dalyje
nustatyta, kad grazinamosios i$mokos skiriamos uz patik-
rinimui pristatytg ir distiliavimui panaudotg grudy kieki,
kuriam taikomi koeficientai, nustatomi kiekvienais metais
visoms atitinkamoms valstybéms naréms. Sivo koefi-
cientu isreiskiamas bendro eksportuoto nurodyty spiri-
tiniy gérimy kiekio santykis su bendru parduotu jy
kiekiu, remiantis Sio kiekio tendencija per tam tikra
mety skaiciy, kuris atitinka vidutinj atitinkamo spiritinio
gérimo brandinimo laikotarpj;

atsizvelgiant | Airijos pateikta informacija apie 2011 m.
sausio 1 d.—gruodzio 31 d. laikotarpj 2011 m. vidutinis
airisko viskio brandinimo laikotarpis buvo penkeri metai;

viskj

2011 m. rugs¢jo 7 d. Komisijos igyvendinimo regla-
mentas (ES) Nr. 899/2011, kuriuo 2011-2012 metams
nustatomi koeficientai, taikytini eksportuojant i§ gridy
pagaminta airiska viskj (), nebetinka, nes jame nustatyti
2011-2012 m. koeficientai. Todél reikéty nustatyti koefi-
cientus 2012 m. spalio 1 d-2013 m. rugséo 30 d.
laikotarpiui;

®)

pagal Europos ekonominés erdvés susitarimo 3 proto-
kolo 10 straipsnj neleidziama suteikti graZinamyjy
i8moky uz eksportg  Lichtensteina, Islandija ir Norvegija.
Be to, Sgjunga su tam tikromis Salimis sudaré susitarimus,
kuriais panaikinamos eksporto grazinamosios iSmokos.
Pagal Reglamento (EB) Nr. 1670/2006 7 straipsnio 2
dalj | tai reikéty atsizvelgti, apskaic¢iuojant koeficientus
2012-2013 metams,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1670/2006 4 straipsnyje numatyti koefi-
cientai, taikytini 2012 m. spalio 1 d.—2013 m. rugsé¢jo 30 d.
laikotarpiu griidams, Airijoje naudojamiems airisko viskio gamy-
bai, yra nustatyti Sio reglamento priede.

2 straipsnis
Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas taikomas nuo 2012 m. spalio 1 d. iki 2013 m.
rugséjo 30 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugpjicio 14 d.

L L 299, 2007 11 16, p. 1.
L L 312, 2006 11 11, p. 33.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO

() OL L 231, 2011 9 8, p. 13.
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PRIEDAS

Airijoje taikomi koeficientai

Taikomas koeficientas

Taikymo laikotarpis B kategorijos mieZiams ('), naudojamiems A kategorijos griidams, naudojamiems
airisko viskio gamybai airisko viskio gamybai
2012 m. spalio 1 d.~ 2013 m. rugsé¢jo 0,227 0,970
30 d.

(") Iskaitant i salykla perdirbtus miezius.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 7372012

2012 m. rugpjicio 14 d.

dél tam tikry iStekliy apsaugos Kelty jiiroje

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 1998 m. kovo 30 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 850/98 dél zuvininkystés istekliy apsaugos, taikant tech-
nines priemones jiry gyviny jaunikliams apsaugoti (1), ypac j
jo 45 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) atsizvelgiant { 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos
ir tausojancio naudojimo pagal Bendraja Zuvininkystés
politika (%), bendroje Zuvininkystés politikoje turi biti
numatytos nuoseklios priemonés, susijusios su gyvyjy
vandens istekliy apsauga, valdymu ir naudojimu, jskaitant
specialias priemones, kuriomis biity siekiama sumazinti
zvejybos poveikj jiros ekosistemoms ir netikslinéms
rusims;

(2)  Reglamento (EB) Nr. 850/98 45 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad jeigu dél jaros gyviny iStekliy apsaugos
reikia imtis neatidélioting veiksmy, Komisija, papildy-
dama ta reglamenta arba nuo jo nukrypdama, gali priimti
visas reikalingas priemones;

(3) 2011 m. birZelio mén. gautoje Tarptautinés jiry tyriné-
jimo tarybos (toliau — TJTT) rekomendacijoje nurodyta,
kad i Kelty jirg iSmetamas didelis zZuvy, ypa¢ juodadémiy
menkiy ir paprastyjy merlangy jaunikliy, kiekis, kuris
nuolat didéja. ISmetant zuvis iki jy reprodukcijos suma-
Zinamas galimas bisimy mety laimikis ir kyla grésmé
iStekliy tvarumui;

(4)  dél netinkamo Zvejybos irankiy selektyvumo i§ laivy,
zvejojanciy norveginius omarus, ir laivy, kurie jvairiy
pelekiniy Zuvy Zvejybai naudoja dugninius tralus ir velka-
muosius tinklus, i§metamas didelis juodadémiy menkiy ir
paprastyjy merlangy kiekis. Be to, TJTT nurodo, kad
atlantiniy menkiy istekliai labai priklauso nuo populia-
cijos pasipildymo, o norint sumazinti j jira iSmetamy
zuvy kiekj reikéty skatinti techniniy priemoniy naudo-
jima. Atsizvelgiant | pastaruoju metu Kelty jaroje labai
padidéjusius juodadémiy menkiy ir paprastyjy merlangy
isteklius, numatoma, kad Siemet | jura bus iSmetama dar
daugiau Zuvy. Todél TJTT rekomenduoja nedelsiant
pradéti taikyti technines priemones selektyvumui padi-
dinti ir sumazinti i jira i$metamy juodadémiy menkiy,
paprastyjy merlangy ir atlantiniy menkiy kieki;

(5)  todél, siekiant pagerinti Zvejybos jrankiy selektyvuma
pagal dydi, apsaugoti zZuvy jauniklius, kurie papildo istek-

() OL L 125, 1998 4 27, p. 1.
OL L 358, 2002 12 31, p. 59.

lius, ir kartu uztikrinti, kad tiksliniy rG8iy Zuvy bity
suzvejojama kuo daugiau, bitina pradéti naudoti kvad-
rato formos akiy tinklo panelius. Naudojant kvadrato
formos akiy tinklo panelius, Zuvys gali iStrikti 1§ tinklo,
o tai padeda gerokai sumazinti Zuvy mirtingumg ir yra
veiksminga priemoné, kurig galima pradéti taikyti nedel-
siant;

(6) 2011 m. spalio mén. Siaurés vakary vandeny regioniné
patariamoji taryba (SVVRPT) pateiké rekomendacija,
kurioje nurodoma pagerinti Siuo metu Kelty jiroje
taikomas technines priemones, kad | jura baty i$metama
kuo maziau Zuvy, ypa¢ juodadémiy menkiy ir paprastyjy
merlangy, ir to siekti reikalaujant naudoti tinkamai jtvir-
tintus kvadrato formos akiy tinklo panelius, kuriy dydis
priklausyty nuo Zvejybos jrankio tipo ir laivo variklio
galios;

(7)  todél nedelsiant batina imtis veiksmy juodadémiy
menkiy ir paprastyjy merlangy iStekliams apsaugoti;

(8)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zuvinin-
kystés ir akvakultiiros vadybos komiteto nuomone,

PRIEME SI REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas Zvejybos laivams, kurie Zvejybai
Tarptautinés jiry tyrinéjimo tarybos (TJTT) VIIf, VIIg rajonuose
ir VIIj rajono dalyje, kuri yra i Siaure nuo 50° Siaurés platumos
ir { rytus nuo 11° vakary ilgumos (toliau — Kelty jira), naudoja
dugninius tralus arba velkamuosius tinklus, kai:

a) dugninio tralo ir velkamojo tinklo akies dydis yra 100 mm
arba daugiau (toliau — TR1 Zvejybos jrankius naudojantys
laivai);

b) dugninio tralo ir velkamojo tinklo akies dydis yra 70 mm
arba daugiau, bet mazZiau nei 100 mm (toliau — TR2
zvejybos jrankius naudojantys laivai), arba

¢) kai dugninius tralus arba velkamuosius tinklus naudojancio
laivo variklio galingumas yra mazesnis nei 112 kW (toliau —
mazo galingumo laivai).

2. 1 dalis netaikoma sijinius tralus naudojantiems Zvejybos
laivams.

2 straipsnis
Techninés priemonés

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 850/98 7 straipsnio
1 dalies a punkto, 1 straipsnyje nurodytiems laivams taikomos
Sios techninés priemonés:
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a) TR1 Zvejybos jrankius naudojantys laivai ir mazo galingumo
laivai naudoja kvadrato formos akiy tinklo panelius, kuriy
atskiry akiy dydis ne mazesnis nei 100 mm;

b) TR2 Zzvejybos jrankius naudojantys laivai naudoja kvadrato
formos akiy tinklo panelius, kuriy atskiry akiy dydis ne
mazesnis nei 110 mm.

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 850/98 7 straipsnio
2 dalies a punkto, 1 dalyje nurodytas kvadrato formos akiy
tinklo panelis jterpiamas virSutinéje tralo maiSagalio dalyje.
Kvadrato formos akiy tinklo panclio galinis krastas — $i dalis
yra arciausiai tralo virvés — turi biti ne didesniu nei 9 metry
atstumu nuo tralo virvés.

3 straipsnis

Laivuose vykdoma stebéjimo programa

1. NepazZeidziant  Komisijos  reglamento  (EB)  Nr.
665/2008 (1), kiekviena valstybé naré, kurios laivams taikomos
2 straipsnyje nurodytos techninés priemonés, nedelsiant nustato

laivuose vykdyting stebéjimo programg ty priemoniy efekty-
vumui fiksuoti. Vykdant stebéjimo programg ne mazesniu nei
20 % tikslumu visy pirma vertinamas suZvejoty ir i jirg iSme-
tamy juodadémiy menkiy, paprastyjy merlangy ir atlantiniy
menkiy kiekis.

2. Valstybés narés ne véliau kaip kiekvieny programos
igyvendinimo mety spalio 15 d. Komisijai pateikia ataskaitg
apie selektyvy Zvejybos jrankio veiksmingumg, jskaitant bendra
zuvy, suzvejoty laivais, kuriems taikoma stebéjimo programa,
kiekj ir i§ jy i jora imesta Zuvy kieki.

4 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas isigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2 straipsnis taikomas nuo 2012 m. rugsé¢jo 26 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugpjicio 14 d.

() OL L 186, 2008 7 15, p. 3.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 738/2012

2012 m. rugpjicio 14 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés kio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés akio rinky organiza-
vimo reglamentg) (),

atsizvelgdama | 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos igyvendinimo
reglamentag (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiaSaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i§ treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskai¢iuojama kiekvieng darbo dieng atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje dieng,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugpjicio 14 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)
KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 45,6
TR 55,3

77 50,5

0707 00 05 MK 56,9
TR 104,5

77 80,7

0709 93 10 TR 106,7
77 106,7

080550 10 AR 92,1
TR 95,0

uy 90,2

ZA 95,0

77 93,1

0806 10 10 EG 202,1
MA 168,7

MK 50,2

TR 165,0

77 146,5

0808 10 80 AR 168,7
BR 106,3

CL 131,4

NZ 114,8

us 194,6

ZA 96,5

77 135,4

0808 30 90 AR 111,1
CL 165,2

CN 80,2

TR 154,7

ZA 96,3

77 121,5

0809 30 TR 166,3
77 166,3

0809 40 05 BA 65,2
IL 69,8

77 67,5

() Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis”.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 739/2012

2012 m. rugpjicio 14 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Igyvendinimo reglamente (ES) Nr. 971/2011 nustatytos kai kuriy cukraus
sektoriaus produkty tipinés kainos ir papildomi importo muitai 2011-2012 prekybos metais

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendrg bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1),

atsizvelgdama | 2006 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 951/2006, nustatantj isamias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 jgyvendinimo taisykles dél prekybos su trecio-
siomis 3alimis cukraus sektoriuje (3), ypa¢ i jo 36 straipsnio 2
dalies antros pastraipos antrgjj sakinj,

kadangi:
(1)  tipinés kainos ir papildomy importo muity dydziai, taiky-
tini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui ir kai kuriems
sirupams 2011-2012 prekybos metams buvo nustatyti
Komisijos  igyvendinimo  reglamente  (ES)  Nr.
971/2011 (). Sios kainos ir muity dydziai buvo pasku-
tinj karta pakeisti Komisijos jgyvendinimo reglamente
(ES) Nr. 732/2012 (¥;

$iuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i3
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB) Nr.
951/2006 36 straipsni;

@

siekiant uztikrinti, kad $i priemoné bty taikoma kuo
grei¢iau po atnaujinty duomeny pateikimo, 3is regla-
mentas turéty jsigalioti jo paskelbimo diena,

PRIEME SI REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 36 straipsnyje i$vardytiems
produktams taikomos tipinés kainos ir papildomi importo
muitai 2011-2012 prekybos metams, numatyti [gyvendinimo
reglamente (ES) Nr. 971/2011, yra i§ dalies pakeic¢iami ir nuro-
domi Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugpjacio 14 d.

299, 2007 11 16, p. 1.
178, 2006 7 1, p. 24.
254, 2011 9 30, p. 12.
215, 2012 8 11, p. 17.

Zemés

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

IS dalies pakeisti baltojo cukraus, Zaliavinio cukraus ir produkty, kuriy KN kodas yra 1702 90 95, tipiniy kainy ir

papildomy importo muity dydZiai, taikomi nuo 2012 m. rugpjicio 15 d.

(EUR)

KN kodas

Tipiné kaina uz 100 kg neto atitinkamo

Papildomas muitas uz 100 kg neto

produkto atitinkamo produkto
17011210 (Y 39,31 0,00
17011290 (1) 39,31 2,81
17011310 (Y) 39,31 0,00
17011390 (Y 39,31 3,11
1701 1410 (1) 39,31 0,00
1701 1490 (Y) 39,31 3,11
1701 91 00 (3 46,68 3,47
1701 99 10 (3 46,68 0,33
170199 90 (3 46,68 0,33
1702 90 95 (%) 0,47 0,23

(") Nustatoma uZ standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo III dalyje.
(%) Nustatoma uZ standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo 1I dalyje.
(}) Nustatoma uZ kickvieng proc. sacharozes kiekio.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 740/2012

2012 m. rugpjicio 14 d.

kuriuo nustatomi importo muitai griidy sektoriuje, galiojantys nuo 2012 m. rugpjicio 16 d.

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1234/2007, kuriuo nustatomas bendras Zemés ikio rinky
organizavimas ir konkrecios tam tikriems Zemés tkio produk-
tams taikomos nuostatos (,Bendras bendro zemés tkio rinky
organizavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama j 2010 m. liepos 20 d. Komisijos reglamentg (ES)
Nr. 642/2010 dél Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007
taikymo taisykliy (gridy sektoriaus importo muity mokesciy
srityje) (), ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad produktams, kuriy KN kodai 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (paprastieji kvieciai, skirti
séjai), ex 1001 99 00 (paprastieji kvieciai, auk$¢iausios
kokybes, i3skyrus skirtus s¢jai), 1002 10 00, 1002 90 00,
1005 10 90, 1005 90 00, 1007 1090 ir 1007 90 00
nustatomas importo muitas yra lygus $iy importuoty
produkty intervencinei kainai, padidintai 55 % ir atémus
konkreciai siuntai taikomg CIF importo kaing. Taciau tas
muitas negali virSyti Bendrojo muity tarifo muito
normos;

(2)  reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 2 dalyje
numatyta, kad, siekiant apskaiciuoti minéto straipsnio 1
dalyje nurodyta importo muitg, reguliariai nustatomos
tipinés minéty produkty CIF importo kainos;

(3)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 2
dalimi, produkty, pazyméty kodais 1001 19 00,
1001 11 00, ex 1001 91 20 (paprastieji kvieciai, skirti
séjai), ex 1001 99 00 (paprastieji kvieciai, auksciausios
kokybés, isskyrus skirtus séjai), 1002 10 00, 1002 90 00,
1005 10 90, 100590 00, 1007 10 90 ir 1007 90 00
importo muito apskaiCiavimui turi bati taikoma kasdie-
niné tipiné CIF importo kaina, nustatyta minéto Regla-
mento 5 straipsnyje nurodyta tvarka;

(4)  reikéty nustatyti importo muitus laikotarpiu nuo 2012 m.
rugpjicio 16 d., kurie yra taikomi tol, kol bus nustatyti
nauji;

(5)  siekiant uztikrinti, kad $i priemoné bty taikoma kuo
grei¢iau po atnaujinty duomeny paskelbimo, Sis regla-
mentas turéty jsigalioti jo paskelbimo dieng,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Nuo 2012 m. rugpjicio 16 d. importo muitai griidy sektoriuje,
numatyti Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1
dalyje, yra nustatomi §io reglamento I priede remiantis II priede
pateikta informacija.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugpjicio 14 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 187, 2010 7 21, p. 5.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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I PRIEDAS

Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 136 straipsnio 1 dalyje, importo muitai, taikomi nuo

2012 m. rugpjicio 16 d.

Importo muitas (')

KN kodas Prekiy aprasymas (EUR u tong)
1001 19 00 Aukstos kokybés kietieji KVIECIAI 0,00
1001 11 00

vidutinés kokybeés 0,00

zemos kokybeés 0,00

ex 1001 91 20 Paprastieji KVIECIAL skirti séjai 0,00

ex 1001 99 00 Paprastieji KVIECIAI, aukstos kokybeés, iSskyrus skirtus séjai 0,00

1002 10 00 RUGIAI 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKURUZAL skirti séjai, i§skyrus hibridus 0,00

1005 90 00 KUKURUZAL isskyrus séklg (2) 0,00

1007 10 90 Gridinis SORGAS, i3skyrus hibridus, skirtus séjai 0,00
1007 90 00

(") Remiantis Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 4 dalimi, importuotojui muitas gali baiti sumazintas:

— 3 EUR uz tong, jei iskrovimo uostas yra Vidurzemio jiros uostas (uz Gibraltaro sgsiaurio riby) arba Juodosios jiros uostas ir jei

prekes atgabenamos Atlanto vandenynu arba per Sueco kanalg;

— 2 EUR y tong, jei iskrovimo uostas yra Airijoje, Jungtinéje Karalystéje, Danijoje, Estijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje,
Svedijoje arba Iberijos pusiasalio Atlanto vandenyno pakrantéje ir jei prekés atgabenamos Atlanto vandenynu;

(%) Importuotojui muitas gali biti sumazintas vienoda 24 EUR uZ tong suma, jei laikomasi Reglamento (ES) Nr. 642/2010 3 straipsnyje

nurodyty salygy.
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II PRIEDAS

I priede nustatyto muito apskaiciavimo komponentai

31.7.2012-13.8.2012

1. Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 2 dalyje:

(EUR}t)
Paprasticji kvie- Kukurinai Kieticji kvieciai, Kiezie&g;f:iai' Kieticji kvieciai,
Ciai () aukstos kokybes kokybés (2 zemos kokybes (%)
Prekiy birza Minnéapolis Chicago — — —
Kotiruojama 293,97 256,29 — — —
FOB kaina JAV — — 273,29 263,29 243,29
Meksikos jlankos priemoka — 16,98 — — —
Didziyjy ezery priemoka 16,67 — — — —

(") Itraukta 14 EUR uZ tong priemoka (Reglamento (ES) Nr. 642/2010 5 straipsnio 3 dalis).

() 10 EUR uZ tong nuolaida (Reglamento (ES) Nr. 642/2010 5 straipsnio 3 dalis).
(}) 30 EUR uz tong nuolaida (Reglamento (ES) Nr. 642/2010 5 straipsnio 3 dalis).

2. VidutiniSkai per laikotarpj, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 642/2010 2 straipsnio 2 dalyje:

Vezimo islaidos: Meksikos jlanka — Roterdamas:

Vezimo i8laidos: Didieji ezerai — Roterdamas:

16,76 EUR|t
52,45 EUR|t
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SPRENDIMAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS

2012 m. rugpjicio 13 d.

kuriuvo Komisija patvirtina Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009 60 straipsnio 1 ir 3 dalyse

nurodytus méginiy émimo atrankos planus, taikomus sveriant Zuvininkystés produktus, ir

Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 61 straipsnio 1 dalyje nurodytus Zuvininkystés produkty
svérimo kontrolés planus

(pranesta dokumentu Nr. C(2012) 5568)

(Tekstas autentiSkas tik angly, esty, lenky, lietuviy, nyderlandy, suomiy, Svedy ir vokieciy kalbomis)

(2012/474]ES)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uZztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis, i§ dalies keiciantj reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB)
Nr. 23712002, (EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr.
2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr.
509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB) Nr. 10982007, (EB) Nr.
1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantj reglamentus
(EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr. 1966/2006 (!,
ypac i jo 60 straipsnio 1 ir 3 dalis ir 61 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | tai, kad valstybés narés pateiké meéginiy émimo
atrankos planus ir kontrolés planus,

kadangi:

(1)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 60 straipsnio 1 ir
2 dalis valstybé naré turéty uztikrinti, kad visi Zuvinin-
kystés produktai baty sveriami iSkrovimo metu pries jy
saugojimg, iSgabenimg ar pardavima, naudojant kontrolés
institucijy patvirtintas sistemas, i$skyrus atvejus, kai ji yra
priémusi Komisijos patvirtintg méginiy émimo atrankos
plang, grindZiama rizikos vertinimu grindZiama meto-
dika, nustatyta 2011 m. balandzio 8 d. Komisijos jgyven-
dinimo reglamento (ES) Nr. 404/2011, kuriuo nusta-
tomos i§samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009,
nustatan¢io Bendrijos kontrolés sistema, kuria uztikri-
namas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laiky-
masis, jgyvendinimo taisyklés (?), 76 straipsnio 1 dalyje
kartu su to paties reglamento XIX priedu;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 60 straipsnio 3
dalj valstybés narés, nukrypdamos nuo 60 straipsnio 1

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.
OL L 112, 2011 4 30, p. 1.

(6)

dalyje nustatyto bendro svérimo jpareigojimo, gali leisti
zuvininkystés produktus sverti Zvejybos laive, jei valstybé
naré yra priémusi 60 straipsnio 1 dalyje nurodytg Komi-
sijos patvirtinty méginiy émimo atrankos plang, grin-
dziamg rizikos vertinimu grindziama metodika, nustatyta
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 404/2011 76
straipsnio 2 dalyje kartu su to paties reglamento XX
priedy;

pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 61 straipsnio 1
dalj valstybés narés gali leisti Zuvininkystés produktus
sverti po to, kai jie buvo iSgabenti i§ iskrovimo vietos,
jei jie gabenami j atitinkamos valstybés narés teritorijoje
esancia paskirties viet ir jei i valstybé naré yra priémusi
Komisijos patvirtintg kontrolés plang, grindziama rizikos
vertinimu grindziama metodika, nustatyta Igyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 404/2011 77 straipsnio 1 dalyje
kartu su to paties reglamento XXI priedu;

Vokietijos (2011 11 14), Airijos (2011 11 7), Lietuvos
(2012 1 11), Nyderlandy (2012 1 18), Lenkijos (2012 3
5), Suomijos (2011 11 7) ir Jungtinés Karalystés (2011 12
15) méginiy émimo atrankos planai ir Vokietijos
(2011 11 14), Estijos (2011 12 15), Airijos (2011 11
7), Lenkijos (2012 3 5), Suomijos (2011 11 7) ir Jung-
tinés Karalystes (2011 12 15) kontrolés planai pateikti
Komisijai patvirtinti. Jie atitinka susijusias rizikos verti-
nimu grindZiamas metodikas. Todél jie turéty bati patvir-
tinti;

Sis sprendimas yra patvirtinimo sprendimas pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1224/2009 60 straipsnio 1 ir 3 dalis ir
61 straipsnio 1 dalj;

Komisija turi stebéti, kaip taikomi meéginiy émimo
atrankos planai ir kontrolés planai, kad baty uZtikrintas
veiksmingas jy jgyvendinimas ir kad atitinkamos vals-
tybés narés reguliariai juos perzitréty. Todél valstybés
narés turéty teikti Komisijai ataskaitas apie tokiy plany
taikyma,
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1.  Tvirtinami pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 60
straipsnio 1 dalj sudaryti Vokietijos, Airijos, Lietuvos, Lenkijos,
Suomijos ir Jungtinés Karalystés méginiy émimo atrankos
planai, taikomi sveriant Zuvininkystés produktus.

2. Tvirtinami pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 60
straipsnio 3 dalj kartu su 60 straipsnio 1 dalimi sudaryti Vokie-
tijos, Airijos, Lietuvos, Nyderlandy ir Jungtinés Karalystés
méginiy émimo atrankos planai, taikomi sveriant Zuvininkystés
produktus Zvejybos laive.

3. Tvirtinami pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 61
straipsnio 1 dalj sudaryti Vokietijos, Estijos, Airijos, Lenkijos,
Suomijos ir Jungtinés Karalystés kontrolés planai, taikomi
sveriant zuvininkystés produktus iSgabenus juos i atitinkamos
valstybés narés teritorijoje esancig paskirties vieta.

2 straipsnis

ki 2014 m. balandzio 1 d. 1 straipsnyje nurodytos valstybés
narés Komisijai pateikia ataskaita apie 1 straipsnyje nurodyty
méginiy émimo atrankos plany ir kontrolés plany taikymg.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Vokietijos Federacinei Respublikai, Estijos
Respublikai, Airijai, Lietuvos Respublikai, Nyderlandy Karalystet,
Lenkijos Respublikai, Suomijos Respublikai ir Jungtinei DidZio-
sios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystei.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugpjacio 13 d.

Komisijos vardu
Maria DAMANAKI

Komisijos naré



2012815

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 218/19

EUROPOS CENTRINIO BANKO SPRENDIMAS

2012 m. rugpjiicio 2 d.

kurio panaikinamas Sprendimas ECB[2011/25 dél papildomy laiking priemoniy, susijusiy su
Eurosistemos refinansavimo operacijomis ir jkaito tinkamumu

(ECB/2012/17)
(2012/475[ES)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
127 straipsnio 2 dalies pirma jtrauka,

atsizvelgdama | Europos centriniy banky sistemos ir Europos
Centrinio Banko statutg, ypa¢ i jo 3 straipsnio 1 dalies pirma
jtraukg, 12 straipsnio 1 dalj, 18 straipsnj ir 34 straipsnio 1
dalies antrg jtrauka,

kadangi:

(1) 2011 m. gruodzio 14 d. Sprendimas ECB/2011/25 dél
papildomy laikiny priemoniy, susijusiy su Eurosistemos
refinansavimo operacijomis ir jkaito tinkamumu (') turéty
bati pakeistas 2012 m. rugpjucio 2 d. Gairémis
ECB/2012/18 dél papildomy laikiny priemoniy, susijusiy
su Eurosistemos refinansavimo operacijomis ir jkaito
tinkamumu, ir kuriomis i§ dalies kei¢iamos Gairés
ECB[2007/9 (), kad nacionaliniai centriniai bankai galéty
jgyvendinti papildomas padidintos kredito paramos prie-
mones sutartinése ir reguliavimo priemonése, taikomose
ju kitoms sandoriy salims;

(2)  Sprendimas ECB[2011/25 turéty bati panaikintas,
PRIEME ST SPRENDIMA;

1 straipsnis
Sprendimo ECB[2011/25 panaikinimas
1. Sprendimas ECB/2011/25 panaikinamas nuo 2012 m.
rugséjo 14 d.

2. Nuorodos j panaikintg sprendimg laikomos nuorodomis j
Gaires ECB[2012/18.
2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja praéjus dviem dienoms po jo prié-
mimo.

Priimta Frankfurte prie Maino 2012 m. rugpjacio 2 d.

ECB Pirmininkas
Mario DRAGHI

" OL L 341, 2011 12 22, p. 65.
(?) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 20.
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GAIRES

EUROPOS CENTRINIO BANKO GAIRES

2012 m. rugpjicio 2 d.

dél papildomy laiking priemoniy, susijusiy su Eurosistemos refinansavimo operacijomis ir jkaito
tinkamumu, ir kuriomis i§ dalies kei¢iamos Gairés ECB[2007/9

(ECB/2012/18)
(2012/476/ES)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
127 straipsnio 2 dalies pirmg jtrauka,

atsizvelgdama | Europos centriniy banky sistemos ir Europos
Centrinio Banko statutg, ypa¢ j jo 3 straipsnio 1 dalies pirma
jtrauka ir 5 straipsnio 1 dalj, 12 straipsnio 1 dalj, 14 straipsnio
3 dalj ir 18 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

vadovaujantis Europos centriniy banky sistemos ir
Europos Centrinio Banko statuto 18 straipsnio 1 dalimi,
Europos Centrinis Bankas (ECB) ir valstybiy nariy, kuriy
valiuta yra euro, nacionaliniai centriniai bankai (toliau —
NCB) gali atlikti kredito operacijas su kredito jstaigomis ir
kitais rinkos dalyviais skolinant lésas uztikrinus pakan-
kamu jkeitimu. Bendrosios salygos, kuriomis ECB ir
NCB yra pasirenge atlikti kredito operacijas, iskaitant
Eurosistemos kredito operacijoms reikalingo ikaito tinka-
mumo kriterijus, nustatytos 2011 m. rugséjo 20 d. Gairiy
ECB/2011/14 dél Eurosistemos pinigy politikos prie-
moniy ir procediiry (') I priede;

2011 m. gruodzio 8 d. ir 2012 m. birzelio 20 d. Valdan-
Cioji taryba nusprendé, jog bitina imtis papildomy padi-
dintos kredito paramos priemoniy, siekiant paremti
banky skolinimasi ir likvidumg euro zonos pinigy
rinkoje, jskaitant priemones, nustatytas 2011 m. gruo-
dzio 14 d. Sprendime ECB[2011/25 dél papildomy
laiking priemoniy, susijusiy su Eurosistemos refinansa-
vimo operacijomis ir jkaito tinkamumu (3. Be to,
2007 m. rugpjacio 1 d. Gairése ECB/2007/9 dél pinigy,
finansiniy institucijy ir rinky statistikos (%) pateiktas

331, 2011 12 14, p. 1.

OL L
OL L 341, 2011 12 22, p. 65.
OL L

341, 2007 12 27, p. 1.

(4)

nuorodas | atsargy normg reikia suderinti su 2003 m.
rugséjo 12 d. Europos Centrinio Banko reglamento (EB)
Nr. 1745/2003 dél privalomyjy atsargy reikalavimo
taikymo (ECB/2003/9) (¥) daliniais pakeitimais, padarytais
Reglamentu (ES) Nr. 1358/2011 (%);

NCB neturéty biti jpareigoti priimti kaip jkaita Eurosis-
temos kredito operacijoms tinkamas banko obligacijas,
garantuotas valstybés narés pagal Europos Sgjungos |
Tarptautinio valiuty fondo programg ar valstybés narés,
kurios kredito vertinimas neatitinka Eurosistemos orien-
tacinés vertés, nustatant minimaly reikalavima grieZtiems
kredito  standartams, kaip nustatyta  Sprendime
ECB/2011/25;

Sprendimu ECB/2011/25 buvo perzitréta i§imtis i§ glau-
dziy rysiy draudimo, nustatyto Gairiy ECB[2011/14 I
priedo 6.2.3.2 skirsnyje, kity sandoriy $aliy Vyriausybés
garantuoty banky obligacijy kaip jkaito nuosavo naudo-
jimo atzvilgiu;

iSimtinémis aplinkybémis Eurosistemos kredito operaci-
jose dalyvaujancioms kitoms sandoriy Salims turéty bati
leista padidinti esamg Vyriausybés garantuoty banky obli-
gacijy, kurias jos turégjo 2012 m. liepos 3 d., nuosavo
naudojimo lygj, jei gaunamas iSankstinis Valdanciosios
tarybos pritarimas. Prie praSymy Valdanciajai tarybai
suteikti iSankstinj pritarima turi bati pridétas finansavimo
planas;

Sprendimg ECB[2011/25 reikia pakeisti Siomis gairémis,
kurias NCB turéty jgyvendinti savo sutartinése ar regulia-
vimo priemonése;

(% OL L 250, 2003 10 2, p. 10.
(°) 2011 m. gruodzio 14 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES)

Nr. 1358/2011, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr.
1745/2003  dél
(ECBJ2003/9) (ECB/2011/26) (OL L 338, 2011 12 21, p. 51).

privalomyjy  atsargy  reikalavimo  taikymo
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(7)  Siose gairése nustatytas papildomas priemones reikéty
taikyti laikinai, kol Valdancioji taryba nuspres, kad jos
nebéra batinos uZtikrinti tinkama pinigy politikos
perdavimo mechanizmg,

PRIEME SIAS GAIRES:

1 straipsnis

Papildlomos priemonés, susijusios su refinansavimo
operacijomis ir jkaito tinkamumu

1. Siose gairése nustatytos Eurosistemos pinigy politikos
operacijy vykdymo ir jkaito tinkamumo kriterijy taisyklés
taikomos kartu su Gairémis ECB/2011/14.

2. Esant bet kokiam $iy gairiy ir nacionaliniu lygiu NCB
jgyvendinty Gairiy ECB[2011/14 neatitikimui vadovaujamasi
Siomis gairémis. Jei $iose gairése nenustatyta kitaip, NCB ir
toliau taiko visas Gairiy ECB/2011/14 nuostatas nepakeistas.

2 straipsnis

Galimybé pabaigti arba pakeisti ilgesnés trukmés
refinansavimo operacijas

Eurosistema gali nuspresti, kad, esant tam tikroms sglygoms,
kitos sandoriy Salys gali sumazinti kai kuriy ilgesnés trukmés
refinansavimo operacijy sumas arba jas pabaigti pries jy
terming. Tokios sglygos skelbiamos atitinkamame konkurso
pasitlyme arba kita forma, kurig Eurosistema laiko tinkama.

3 straipsnis

uztikrinty
priimtinumas

Tam tikrg turtu vertybiniy  popieriy

1. Be turtu uztikrinty vertybiniy popieriy (TUVP), kurie yra
tinkami pagal Gairiy ECB[2011/14 I priedo 6 skyriy, TUVP,
kurie neatitinka Gairiy ECB[2011/14 I priedo 6.3.2 skirsnyje
nurodyty kredito vertinimo reikalavimy, taciau atitinka visus
kitus pagal Gaires ECB[2011/14 TUVP taikomus tinkamumo
kriterijus, yra tinkami bati jkaitu Eurosistemos pinigy politikos
operacijoms, jeigu emisijos metu ir bet kada véliau jie turi du
bent trijy B reitingus (). Jie taip pat atitinka visus Siuos reika-
lavimus:

a) pinigy srautg sukuriantis turtas, kuriuvo uztikrinti TUVP,
priklauso vienai i§ Siy turto klasiy: i) basto paskolos; ii)
paskolos mazoms ir vidutinéms jmonéms (MV]); iii) hipote-
kinés komercinio turto paskolos; iv) paskolos automobi-
liams; v) finansiné nuoma ir vi) vartojimo paskolos;

M »1rijy B“ reitingas — tai ne mazZesnis kaip »Baa3“ reitingas pagal
Moody’s, ,BBB-“ pagal Fitch arba Standard & Poor’s arba ,BBB* reitingas
pagal DBRS.

b) tarp pinigy srautg sukuriancio turto néra jokio skirtingy
turto klasiy derinio;

¢) pinigy srautg sukurian¢iame turte, kuriuo uZtikrinami TUVP,
néra paskoly, kurios atitinka vieng i§ Zemiau nurodyty rasiy:

i) yra neveiksnios (angl. k. non-performing) TUVP emisijos
mety;

ii) yra neveiksnios, kai jtraukiamos j TUVP jo galiojimo
metu, pavyzdziui, kei¢iant pinigy srauta sukuriantj turtg
ar pakeiciant jj kitu;

iii) bet kuriuo metu yra struktiruotos, sindikuotos arba su
finansiniu svertu;

d) TUVP sandoriy dokumentuose yra aptarnavimo (angl. k.
servicing) testinumo nuostatuy.

2. 1 dalyje nurodytiems TUVP, kurie turi du bent vienos
A () reitingus, taikomas 16 % jvertinimas maZesne nei rinkos
verte.

3. 1 dalyje nurodytiems TUVP, kurie neturi dviejy bent
vienos A reitingy, taikomi Sie jvertinimo maZesne nei rinkos
verte dydziai: a) TUVP, kurie uZtikrinti hipotekinémis komer-
cinio turto paskolomis, taikomas 32 % jvertinimas mazesne nei
rinkos verte ir b) visiems kitiems TUVP taikomas 26 % jverti-
nimas mazZesne nei rinkos verte.

4. Kita sandorio $alis negali pateikti TUVP, kurie pagal 1 dalj
yra tinkami kaip ikaitas, jeigu kita sandorio 3alis arba bet kuri
trecioji Salis, su kuria ji susijusi glaudZiais rysiais, TUVP atZvilgiu
veikia kaip palikany normy rizikos draudike.

5. Kaip jkaita Eurosistemos pinigy politikos operacijoms
NCB gali priimti TUVP, kuriy uZtikrinamasis turtas apima
bisto paskolas arba paskolas MVI, arba iy abiejy riisiy paskolas
ir kurie neatitinka Gairiy ECB/2011/14 I priedo 6.3.2 skirsnyje
nurodyty kredito vertinimo reikalavimy bei $io straipsnio 1
dalies a-d punktuose bei 4 dalyje nustatyty reikalavimy, taciau
atitinka visus kitus pagal Gaires ECB[2011/14 TUVP taikomus
tinkamumo kriterijus ir turi du bent trijy B reitingus. Priimami
tik tie TUVP, kurie buvo isleisti iki 2012 m. birZelio 20 d., ir
jlems taikomas 32 % ivertinimas maZesne nei rinkos verte.

(%) ,Vienos A“ reitingas — tai ne mazesnis kaip ,A3“ reitingas pagal
Moody’s, ,A-“ pagal Fitch arba Standard & Poor’s arba ,AL“ reitingas
pagal DBRS.
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6.  Siame straipsnyje:

1) biisto paskola — biisto nekilnojamojo turto jkeitimu uZztik-
rintos paskolos, taip pat garantuotos bisto nekilnojamojo
turto paskolos (nejkeiciant nekilnojamojo turto), jei garantija
yra sumokétina nedelsiant nuo jsipareigojimy nejvykdymo.
Tokia garantija gali biiti teikiama jvairiomis sutartinémis
formomis, jskaitant draudimo sutartis, jei jas suteiké vieSojo
sektoriaus subjektas arba finansiné institucija, kuriai taikoma
vieSoji priezitira. Tokiy garantijy kontekste garanto kredito
vertinimas per visg sandorio galiojimo trukme turi atitikti
kredito kokybés 3 Zingsnj pagal Eurosistemos suderinta
reitingy skalg;

2) maza jmoné ir vidutiné jmoné reiSkia ekonoming veiklg
vykdantj subjekta, nepriklausomai nuo jo teisinés formos,
kai subjekto pajamos arba konsoliduotos grupés pajamos,
jeigu subjektas yra konsoliduotos grupés dalis, nevirsija 50
milijony EUR;

)
~

neveiksnios paskolos apima paskolas, kuriy palikany ar
pagrindinés sumos mokéjimas uzdelstas 90 ir daugiau
dieny ir skolininkas nevykdo jsipareigojimy, kaip apibrézta
2006 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2006/48/EB dél kredito jstaigy veiklos pradéjimo ir
vykdymo (") VII priedo 44 punkte, arba kai yra pakankamai
priezasCiy abejoti, ar mokéjimas bus visiskai atliktas;

4) struktiiruota paskola — struktira, apimanti subordinuotus
kredito reikalavimus;

5) sindikuota paskola — paskola, kurig teikia skolintojy grupé
skolinimo sindikate;

6) paskola su finansiniu svertu — paskola, kuri teikiama bendro-
vei, jau turin¢iai nemazg jsiskolinimg, pavyzdziui, i§pirkimo
sandorj arba perémimo finansavimg, kai paskola naudojama
bendrovés, kuri taip pat yra paskolos skolininkas, nuosavybei

isigyti;

7) aptarnavimo testinumo nuostatos — TUVP teisiniy doku-
menty nuostatos, kuriomis uZtikrinama, kad, kai paslaugy
teikéjas nevykdo isipareigojimy, nebiity nutrauktos aptarna-
vimo paslaugos, ir kurios apibrézia salygas, kurioms esant
paskiriamas atsarginis paslaugy teikéjas, ir auksto lygio
veiksmy plana, kuriame nurodomi veiksmy, kuriy turi bati
imtasi paskyrus atsarginj paslaugy teikéjg, etapai ir tai, kaip
bus perduotas paskoly administravimas.

4 straipsnis
Tam tikry papildomy kredito reikalavimy priimtinumas

1. NCB gali priimti kaip ikaita Eurosistemos pinigy politikos
operacijoms kredito reikalavimus, kurie neatitika Eurosistemos
tinkamumo kriterijy.

() OL L 177, 2006 6 30, p. 1.

2. NCB, kurie nusprendzia priimti kredito reikalavimus pagal
1 dalj, Siuo tikslu nustato tinkamumo kriterijus ir rizikos kont-
roles  priemones, nurodydami nukrypimus nuo  Gairiy
ECB/2011/14 I priedo reikalavimy. Tokie tinkamumo kriterijai
ir rizikos kontrolés priemonés apima kriterijy, pagal kurj kredito
reikalavimus reguliuoja NCB, nustatancio tinkamumo kriterijus
ir rizikos kontrolés priemones, valstybés narés teisé. Valdancioji
taryba i§ anksto patvirtina tokius tinkamumo kriterijus ir rizikos
kontrolés priemones.

3. I8imtinémis aplinkybémis NCB, gave iSankstinj Valdancio-
sios tarybos pritarima, priima kredito reikalavimus: a) taikydami
kito NCB pagal 1 ir 2 dalis nustatytus tinkamumo reikalavimus
ir rizikos kontrolés priemones arba b) kuriuos reguliuoja kitos
valstybés narés nei ta, kurioje jsteigtas priimantis NCB, teisé.

4. Kitas NCB teikia pagalbg NCB, kuris pagal 1 dalj priima
kredito reikalavimus, tik jeigu tai numatyta dvisaliame abiejy
NCB susitarime ir gavus i§ankstinj Valdanciosios tarybos prita-
rima.

5 straipsnis

Tam tikrg Vyriausybés garantuoty banko obligacijy
priémimas

1.  NCB néra jpareigoti priimti kaip ijkaita Eurosistemos
kredito operacijoms tinkamas banky obligacijas, garantuotas
valstybés narés pagal Europos Sajungos | Tarptautinio valiuty
fondo programga ar valstybés narés, kurios kredito vertinimas
neatitinka Eurosistemos orientacinés vertés, nustatant minimaly
reikalavimg  grieztiems kredito standartams antring rinka
turin¢io turto emitenty ir garanty atZvilgiu, kaip nustatyta
Gairiy ECB[2011/14 I priedo 6.3.1 ir 6.3.2 skirsniuose.

2. NCB informuoja Valdancigja taryba, kai jie nusprendzia
nepriimti kaip jkaito 1 dalyje nurodyty vertybiniy popieriy.

3. Kitos sandoriy 3alys negali pateikti jy paciy isleisty banko
obligacijy, kurias garantuoja EEE vieSojo sektoriaus subjektas,
turintis teis¢ nustatyti mokescius, ir tokiy obligacijy, kurias
iSleido glaudziais rysiais susij¢ subjektai, kaip jkaito Eurosis-
temos kredito operacijoms, jei vir§ijama tokiy obligacijy, jau
pateikty kaip jkaitas 2012 m. liepos 3 d., nominalioji verté.

4. ISimtiniais atvejais Valdancioji taryba gali nuspresti dél 3
dalyje nustatyto reikalavimo i§im¢iy. Prie prasymo nustatyti
i$imtj turi bati pridétas finansavimo planas.
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6 straipsnis

Tikrinimas

NCB veéliausiai iki 2012 m. rugpjicio 14 d. iSsiuncia ECB
tekstus ir priemones, kuriais jie ketina laikytis 1-5 straipsniy.

7 straipsnis
Gairiy ECB[2007/9 dalinis pakeitimas

III priedo 5 dalyje po 2 lentele esanti dalis pakeiciama taip:

,Bendrosios nuolaidos apskaiCiavimas kontrolés tikslais

(R6):

Bendroji nuolaida: Nuolaida taikoma kiekvienai kredito jstai-
gai. Kiekviena kredito jstaiga iSskaito maksimaliag bendraja
suma, skirta sumazinti labai maZy atsargy reikalavimy
valdymo administracines ilaidas. Jei [atsargy bazé x atsargy
norma] yra maziau nei 100 000 EUR, tada bendroji nuolaida
lygi [atsargy bazé x atsargy norma). Jei [atsargy bazé x
atsargy norma] yra 100 000 EUR ar daugiau, tada bendroji
nuolaida yra lygi 100 000 EUR. Istaigos, kurioms leidZiama
teikti statistinius duomenis apie jy konsoliduotg atsargy baze
kaip grupei (kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 25/2009
(ECB/2008/32) I priedo 2 dalies 1 skirsnyje), laiko privalo-
masias atsargas per viena i§ grupés istaigy, kuri veikia tik kaip
$iy jstaigy tarpininké. Pagal 2003 m. rugséjo 12 d. Europos
Centrinio Banko reglamento (EB) Nr. 1745/2003 dél priva-
lomyjy atsargy reikalavimo taikymo (ECB[2003/9) (*) 11
straipsnj pastaruoju atveju tik visai grupei kaip vienetui

leidziama iskaityti bendraja nuolaidg.

Privalomosios (arba ,biitinosios”) atsargos apskaiciuojamos
taip:

Privalomosios (arba ,biitinosios®) atsargos = atsargy bazé x
atsargy norma - bendroji nuolaida

Atsargy norma taikoma pagal Reglamenta (EB) Nr.
1745/2003 (ECB/2003/9).

() OL L 250, 2003 10 2, p. 10.*

8 straipsnis

Isigaliojimas

Sios gairés jsigalioja praéjus dviem dienoms po jy priémimo.

Jos taikomos nuo 2012 m. rugséjo 14 d.

9 straipsnis

Adresatai

Sios gairés skirtos visiems Eurosistemos centriniams bankams.

Priimta Frankfurte prie Maino 2012 m. rugpjacio 2 d.

ECB valdanciosios tarybos vardu
ECB pirmininkas
Mario DRAGHI










2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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